Lads denna bruksanvisning noggrant innan du
installerar och anvénder maskinen.

Det &r enda sattet att uppné optimala resultat och
maximal driftssdkerhet.

BESKRIVNING AV MASKINEN
(se figur pa sid. 3)

Féljande termer anvéinds i bruksanvisningen:
Filterhallare for malet kaffe

Stort filter for 2 doser malet kaffe
Litet filter f5r 1 dos malet kaffe
Angreglage

Press

Galler f5r koppar

Elsladd

Signallampa temperatur OK (kaffe/hett vatten eller
anga)

9 Signallampa ap (maskinen pa)

10 Funktignsvéljare

11 Lage & utmatning kaffe/hett vatten
12 Avstéingt lage

13 Angliige

14 Kaffematt

15 Espressostril

16 Utloppsror for anga/hett vatten

17 Cappuccinorér

18 Vattenbehdllare

19 Lock till vattenbehéllare

SAKERHETSANVISNINGAR

- Denna maskin &r konstruerad for "tillagning av

"uppvérmning av drycker". Var
forsiktig s& att du inte bréinner dig pa hett vatten eller
anga eller genom att anvéinda maskinen pé ett
felaktigt sctt.

- Vidrér aldrig maskinens heta delar.

- Ta  bort emballaget och kontrollera att
espressomaskinen &r hel. | tveksamma fall ska den
inte anvéindas. Vénd dig vid behov fill fackman.

- Allt emballagematerial (plastpésar, expanderad
polystyren efc.) méste héllas utom réickhall fr barn,
eftersom det kan ge Upphov till skada.

- Denna maskin far endast anvéindas fér hushallsbruk.
All annan anvéindning ska betraktas som felaktig och
dérmed farlig.

- Tillverkaren kan inte stéllas fill ansvar fér eventuella
skador som uppstar fill fslid av felaktig, olémplig
eller oférnuftig anvéndning.

- Rér inte espressomaskinen om du har véta eller
fuktiga hainder eller fétter.

- L&t inte obehériga
espressomaskinen utan dvervakning.

CONOUNRAWN—

esp resso” OC|"I

barn  eller anvénda

- Se till att barn inte leker med espressomaskinen.

- Om uppvisar  fel
driftsstérningar ska du sténga av den och inte
forsoka reparera den.
Kontakta alltid av tillverkaren auktoriserad
serviceverkstad foér eventuella reparationer och
begér att originalreservdelar anvénds.
I annat fall kan maskinens sékerhet Gventyras.

- Du far inte sjélv byta ut espressomaskinens sladd,

espressomaskinen e||er

eftersom detta ingrepp kréver specialverktyg.

Vénd dig endast till av tillverkaren auktoriserad
serviceverkstad om sladden skadas eller behover
bytas ut. P& s& satt undviker du att utsétta dig for
risker.

INSTALLATION

e Placera espressomaskinen pé& en arbetsbénk langt
fran vattenkranar och diskhoar.

e Kontrollera aft nétspdnningen motsvarar den
spdinning som anges pd maskinens mérkpl&t.
Espressomaskinen far endast anslutas till eluttag som
har en kapacitet p& minst 10 A och &r ordentligt
jordat.

Tillverkaren kan inte stéllas till ansvar fér eventuella
olyckor som intraffar till fslid av att jordning saknas.

e Overlat at en elekiriker att byta ut viggutiaget om
det inte passar till apparatens stickpropp.

e Installera aldrig espressomaskinen péa en plats dér
temperaturen kan sjunka ned till eller under O °C (om
vattnet fryser kan apparaten skadas).

e Om elsladden &r léingre @n vad som behévs fér att
né fram till uttaget kan du féra in den &verflédiga
delen i espressomaskinen genom att trycka in
sladden genom utgangshaélet.

® Du kan rikta sladden &t hdger eller vénster mot
nérmaste eluttag genom att féra in den i de sérskilda
spéren p& maskinens undersida (fig. 1).

Se fill att fésta sladden ordentligt med hakarna pé
undersidan nér du har f5rt in den i sparen (fig. 1).
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TILLAGNING AV ESPRESSO

PAFYLLNING AV VATTEN

Ta av vattenbehallarens lock (fig. 2) och lossa

behallaren genom att dra den uppat (fig. 3).

Fyll den med rent och friskt vatten och se till att

vattennivan inte éverskrider texten MAX (fig. 4).

Satt tillbaka behéllaren och tryck ned den létt s& att

ventilen i dess botten 6ppnas.

Ett enklare séitt ér att fylla pa behéllaren utan att ta loss

den, genom att hélla i vatten fran en karaff.

OBS: Det é&r helt normalt aft det ansamlas vatten i

utrymmet under behéllaren. Du bér torka bort vattnet

med en ren svamp dé och dé.

OBS: Starta aldrig maskinen utan vatten i behdllaren

och kom ihég att alltid fylla p& den nér vattennivén har

sjunkit till négra centimeter frén bottnen.

FORUPPVARMNING AV KAFFEENHETEN

For att espressokaffet ska fa rétt temperatur bér du

vérma upp maskinen i férvéig: Vrid funktionsvéljaren

till lége W= (fig. 5) minst 15-30 minuter innan kaffet

ska tillagas och se till att filterhallaren sitter pa

maskinen (kontrollera alltid att &ngreglaget &r sténgt).

Filterhallaren satter du fast genom att hélla den under

espressostrilen med handtaget riktat &t vénster. Tryck

den sedan uppét och vrid samtidigt handtaget &t héger

(se fig. 6). Dra at den ordentligt.

Nér halvtimmen har gétt kan du laga kaffet enligt

anvisningarna i ndsta avsnitt.

For att paskynda féruppvarmningen kan du ocksé gé

till véiga enligt féljande:

1.Sé&t p& maskinen genom att vrida véljaren till lage

W (fig. 5) och sdtt fast filterhallaren utan att

fylla den med kaffe.

2.Placera en kopp under filterhéllaren. Anvéind samma
kopp som ska anvéndas till kaffet, s& att den vérms
upp.

3.Vanta tills signallampan, OK ténds (fig. 7) och vrid
sedan viljaren till lage S (fig. 7). Lat vatinet matas
ut tills signallampan OK' sléicks och avbryt dé
utmatningen genom att vrida véljaren till lage W
(fig. 5).

4.T6m koppen, vénta tills signallampan OK téinds igen
och upprepa samma procedur en géng till
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ATT LAGA ESPRESSO MED FILTERHALLARE FOR MALET

KAFFE

1.0m du efter att ha vérmt upp maskinen enligt
beskrivningen ovan vill laga en kopp kaffe sétter du
i filtret for 1 kopp (det minsta av de tvé filter som
medfslier) i filterhéllaren och kontrollerar att tungan
hamnar ordentligt pa& plats som i fig. 9. Fyll filtret
med ett struket métt malet kaffe, cirka 7 g, om du vill
laga en kopp kaffe (fig. 10). Om du i stéllet vill laga
tvé& koppar espresso anvénder du filtret fér 2 koppar
(det storsta av de tva som medflier) och fyller det
med knappt tv& métt malet kaffe (cirka 6+6 gram).
Fyll filtret lite i taget sa kaffet inte rinner 6ver.

VIKTIGT: Kontrollera alltid att det inte finns gammal

kaffesump fran tidigare kvar i filiret innan du fyller

filterhallaren med kaffe.

2.Férdela kaffet j@mnt och pressa ihop det létt med
pressen (fig. 11). OBS: Fér aft espresson ska bli
lyckad é&r det mycket viktigt att pressa kaffepulvret.
Om du trycker fér hart kommer kaffet ut léngsamt
och skummet blir mérkt.
Om du i stllet trycker fér I6st kommer kaffet ut for
snabbt och du fdr lite och ljust skum.

3.Ta bort eventuellt kaffedverskott fran filterhallarens
kant och haka sedan fast den p& maskinen. Vrid at
den ordentligt &t héger (fig. 6) for att undvika
vattenldckage.

4.5t6ll koppen eller kopparna under filterhéllarens
munstycken (fig. 12). Vérm gérna kopparna innan
du lagar kaffet genom att skélja dem med lite hett
vatten.

5.Kontrollera att signallampan OK (fig. 7) &r ténd
(véinta gnnars tills den téinds) och sétt sedan véljaren
i lage A2 (fig. 8) tills du har erhdllit 5nskad méngd.
Vrid tillbaka véljaren till lage W= for att avbryta
utmatningen (fig. 5).

6.For att ta loss filterhallaren vrider du handtaget fran
hager till vénster.
OBS: Foér att undvika stdnk bor du aldrig ta loss
filterhéllaren medan maskinen matar ut kaffe.

7.Nér du ska tdmma ut kaffesumpen haller du filtret
l&st med spaken pé& handtaget och témmer ut
sumpen genom att véinda filterhallaren upp och ned
och sl (fig. 13).

8.Sking av maskinen genom att vrida véiljaren till lage
“O" (fig. 14).

OBS: Diska alla tillbehér och rengér maskinen

invindigt genom att laga minst fem koppar kaffe

utan aft anvéinda malet kaffe innan du anvénder

espressomaskinen for férsta gangen.



ATT LAGA CAPPUCCINO

1.laga espresso pd det sétt som beskrivs i de
fsregéende avsnitten och anvénd  koppar som &r
tillréickligt stora fér att rymma cappuccino.

2. Vrid véljaren till lage (fig. 15) och vénta tills
signallompan OK ténds (fig. 7). Nér lampan téinds
har vatinet i dngaggregatet uppnatt rétt temperatur
for att producera énga.

3.Fyll under tiden en behéllare med cirka 100 gram
mijslk fr varje cappuccino som ska fillagas. Mjslken
ska vara kylsk&pskall (inte varm!). Ténk pé att
midlkens volym kommer att bli 2 eller 3 gé&nger sé
stor ndr du véljer behallare.

OBS: Anvind  helst lattmjslk  som  har
kylsképstemperatur.
4.Placera  behédllaren  med  mislk  under

cappuccinordret (fig. 16).

5.Sénk ner cappuccinoréret cirka 5 mm i mislken och
vrid dangreglaget motsols, enligt fig. 17 (du kan
variera méngden &nga genom att vrida mer eller
mindre pa reglaget).
Mijslken borjar d& 6ka i volym och far ett kramigt
utseende.

6.Nér mislkens volym har férdubblats séinker du ner
cappuccinordret énda ner och fortséitter att véirma
upp midlken (fig. 18).
Nar onskad temperatur har uppnatts (60 °C &r
idealiskt) avbryter du utmatningen av &nga genom
att vrida angreglaget medsols och sétta véljaren pé

0" (fig. 14).
7.Hall den skummade mislken i kopparna med
espresso.

Cappuccinon ér fardig: sockra efter behag och stré
lite kakaopulver ver mjslkskummet om s& dnskas.
OBS: Om du vill laga mer kaffe efter att ha skummat

mjolk méste du forst lata maskinen svalna, annars
blir kaffet bréint.
For att siinka temperaturen placerar du en behallare
under strilen, vrider véljaren fill laget for utmatning
av kaffe och matar ut vatten fills lampan OK sléicks.
Satt tillbaka véljaren i lige “W-och laga kaffet enligt
beskrivningen ovan.
VIKTIGT: Rengodr alltid cappuccinordret
anvandning. Ga till véga pé féljande satt:
1.Sléipp ut lite dnga under négra sekunder genom att
vrida pé& éngreglaget (fig. 17).
2.Vénta négra minuter s& att dngroret svalnar. Skruva
loss cappuccinordret genom aft vrida det medsols
(fig. 19) och skélj det ordentligt med ljummet vatten.
3.Kontrollera att de tre hélen i cappuccinoréret som

efter

visas i fig. 20 inte &r filliippta. Rengdr dem vid
behov med hjélp av en nal.

4.Rengbr utloppsréret for dngan och var férsiktig sé du
inte bréinner dig.

5.Skruva pé& cappuccinordret igen.

SA HAR FAR DU HETT VATTEN

1.Sét pé maskinen genom att vrida funktionsvéljaren
till lage -w-(fig. 5).

2.Placera en behallare under cappuccinoréret.

3.Vanta till signallampan OK ténds och vrid sedan
véljaren fill lage S22 (fig. 8) samtidigt som du vrider
angreglaget motsols (fig. 17): hett vatten strdmmar
d& ut genom cappuccinordret.

4.Fr att avbryta utmatningen av hett vatten vrider du
&ngreglaget medsols och sétter véljaren i lage “O”

(fig. 14).
RENGORING OCH UNDERHALL AV FILTRET

Rengdr filterhallaren for malet kaffe efter cirka var
300:e kopp kaffe eller nér kaffet matas ut droppvis
eller inte dlls. Ga till véga pa fsljande sétt:

® Ta ur filtret ur filterhéllaren.

e Skélj alla delarna och rengér metallfiltret noggrant
genom att borsta det under hett vatten (fig. 21).
Kontrollera att halen i metallfiliret inte &r tilltéppta
och rengér dem vid behov med en ndl (se fig. 22).

En forutsétining fér att garantin ska gélla &r att den

ovan beskrivna rengdringen gérs regelbundet.

RENGORING AV ESPRESSOSTRILEN

Rengdr espressostrilen efter cirka var 300:e kopp kaffe

pé fsljande sat:

* Kontrollera att espressomaskinen inte &r varm och att
stickproppen &r utdragen.

e Lossa skruven som haller filtret i espressostrilen pé
plats med en skruvmejsel (fig. 23).

® Rengor filtret noggrant genom att borsta det under
hett vatten. Kontrollera att hélen inte ér fillt&ippta och
rengdr dem vid behov med en ndl.

En forutsétining for att garantin ska gélla &r att den

ovan beskrivna rengéringen gors regelbundet.

OVRIG RENGORING

1.Anvénd inte 18sningsmedel eller rengéringsmedel
med slipverkan f&ér rengéring av espressomaskinen.
Det réicker med en fuktig och mjuk trasa.

2.Ta loss droppskélen, t6m den och rengér den
regelbundet.

3.Rengér vattenbehéllaren med jémna mellanrum.

OBS: Doppa aldrig ned espressomaskinen i vatten

under rengoringen, den @r en elekirisk maskin.
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AVKALKNING

Vi rekommenderar att espressomaskinen avkalkas efter

cirka var 200:e kopp kaffe.

Anvénd de sdrskilda  avkalkningsmedel  for

kaffemaskiner som finns att kdpa i handeln.

Om du infe kan fa tag pa dessa produkter kan du ga

till véga pé fsljande satt:

1.Fyll vattenbehdllaren med 1 liter vatten.

2.16s upp 2 matskedar (cirka 30 gram) citronsyra
(finns p& apotek eller i livsmedelsafférer) i vattnet.

3.Vrid véljaren till lége r-och véinta fills signallampan
OK téinds.

4.Kontrollera att filterhallaren inte sitter pa maskinen
och placera ett kérl under espressomaskinens stril.

5.Vrid véljaren till lage 2 (fig. 8) och mata ut hélften
av den 18sning som finns i behdllaren.

Avbryt dérefter genom att vrida véljaren till lage “O”
(fig. 14).

6.L&t ldsningen verka i cirka 15 minuter och mata
sedan ut [8sningen pa nytt tills behdllaren har tdmts
helt och héllet.

7.Avlagsna rester av [&sningen och kalkrester genom
att skélja behallaren noga, fyll den med rent vatten
och sétt tillbaka den p& dess plats.

8.Vrid véljaren till lage (fig. 8) och mata ut vatten
tills behéllaren &r helt tom.

9.Sétt vdljaren i lage -W-(fig. 5) och upprepa moment
7 och 8 en gang till.

Reparationer av espressomaskinen till fslid av

kalkavlagringsproblem técks inte av garantin om den

ovan beskrivna avkalkningen inte har utforts
regelbundet.
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Espresson matas inte ut
léingre

Espresson droppar fran
filterhallarens kanter i stallet
for fran halen

Espresson &r kall

Pumpen bullrar fér mycket

Kaffeskummet &r ljust
(kaffet rinner snabbt ur
munstycket)

Kaffeskummet ér morkt (kaffet

rinner léngsamt ur
munstycket)

Det bildas inget mjslkskum
under tillagningen av
cappuccino

- Kaffet &r fuktigt och/eller for
sammanpressat.

- Det finns inget vatten i behdllaren.

- Halen i filterhallarens munstycken &r
tilltéppta.

- Espressostrilen ar tilltéppt.

- Filtret &r tillt&ppt.

- Behdllaren &r inte korrekt inférd och

ventilen p& dess botten &r inte Sppen.

- Filterhéllaren é&r inte ordentligt p&satt.

- Packningen pd espressostrilen har
fsrlorat sin elasticitet.

- Halen i filterhallarens munstycken &r
tilltéippta.

- Signallampan OK é&r infe ténd nér
du trycker pé knappen for utmatning
av kaffe.

- Féruppvarmningen har inte utforts.

- Kopparna har inte véirmts i forvég.

- Vattenbehallaren &r tom.
- Behallaren &r inte korrekt inférd och

ventilen p& dess botten &r inte Sppen.

- Kaffepulvret har tryckts samman for
lite.

- For lite malet kaffe.

- Kaffet &r for grovmalet.

- Fel sorts malet kaffe.

- Kaffepulvret har tryckts samman fér
mycket.

- Fér mycket malet kaffe.

- Espressosrilen ar tilltéppt.

- Filtret &r tilltéppt.

- Kaffet ar for finmalet.

- Kaffet &r antingen fér finmalet eller
fuktigt.

- Fel sorts malet kaffe.

- Mjslken &r inte fillréckligt kall.
- Cappuccinordret ar smutsigt.

- G&r om tillagningen med mindre
sammanpressat kaffe och/eller nytt
malet kaffe.

- Fyll pa vattenbehallaren.

- Rengdr halen i munstyckena.

- Rengdr s@som beskrivs i avsnittet
“Rengdring av espressostrilen”.

- Rengdr s&som beskrivs i avsnittet
“Rengdring av filtret”.

- Tryck latt pa behallaren sé att ventilen
p& bottnen dppnas.

- Haka fast filterhallaren ordentligt och
dra @t den s& mycket det gar.

- Byt ut espressostrilens packning hos
en serviceverkstad.

- Rengér hélen i munstyckena.

- Véinta fills signallampan OK téinds.

- Vérm upp maskinen sésom beskrivs i
avsnittet “Féruppvarmning av
kaffeenheten”.

- Vérm kopparna i fsrvég.

- Fyll pé& vattenbehéllaren.
- Tryck l&itt p& behallaren sa att ventilen
pé bottnen dppnas.

- Pressa kaffepulvret mer (fig. 6).

- Fyll p& mer malet kaffe.

- Anvéind endast malet kaffe som ar
avsett for espressomaskiner.

- Byt typ av malet kaffe.

- Pressa kaffet mindre (fig. 6).
Minska méngden malet kaffe.

- Rengdr s&som beskrivs i avsnittet
“Rengéring av espressostrilen”.

- Rengdr sésom beskrivs i avsnittet
“Rengéring av filtret”.

- Anvéind endast malet kaffe som &r
avsett fér espressomaskiner.

- Anvéind endast malet kaffe som &r
avsett for espressomaskiner och som
inte &r fuktigt.

- Byt typ av malet kaffe.

- Anvéind alltid kylskapskall mjslk.

- Rengdr halen pé cappuccinordret
noggrant, i synnerhet de hal som visas
i fig. 22.
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